
AR PRO 2 STAGE TRIGGER - AR PRO 2 STAGE FLAT TRIGGER GRAY

Timney’s engineers set out to create not only the ultimate AR- style trigger to the
exacting specifications of some of the best multi-gun shooters in the world, but a
trigger that can withstand a lifetime of competition. A self-contained, 100%
drop-in, two-stage trigger ready to install for an exceptionally smooth, crisp,
two-stage trigger pull. No gunsmithing, fitting, or adjusting required. The
two-stage trigger’s pull weight: 1st stage is 8 ounces, and the 2nd stage is 1.5
pounds for a total combined pull weight of 2 pounds, and both stages are
non-adjustable. The trigger housing is constructed of military-grade, 6061 T6
alloy that is CNC machined using state-of-the-art equipment and is anodized for
superior durability. The trigger shoe is also CNC machined, then heat treated,
and black oxide coated for a corrosion-resistant finish. While the sear and
disconnect are wire EDM-cut from A2 tool steel, the hammer is wire EDM-cut
from S7 tool steel, and all three parts are heat treated and Teflon-nickel coated
for lubricity and long-lasting dependable service. SPECIFICATIONS:
COMPATIBLE WITH: Mil-Spec AR lowers PULL WEIGHT: First stage: 8 oz /
Second stage: 1.5 lbs. HOUSING: Anodized 6061 aluminum TRIGGER SHOE:
Tool steel with black oxide coating DISCONNECT & SEAR: A2 tool steel with
NP3 coating HAMMER: S7 tool steel with NP3 coating

Attributes

Name: AR PRO 2 STAGE FLAT TRIGGER GRAY
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 430110710
Mfr. No.: AR PRO
Make: AR-15
Style: Two-Stage
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 081950277766

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR PRO 2 STAGE
TRIGGER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR PRO 2 STAGE TRIGGER von Timney! Dieser Abzug wurde
entwickelt, um Ihnen ein hervorragendes Schießerlebnis zu bieten. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des
Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich neuer
Technologien und OnlineKäufe, sicher verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Informieren Sie sich über Rückrufbenachrichtigungen und kostenlose
Abhilfemaßnahmen für gefährliche Produkte.
OnlineShopping: Stellen Sie sicher, dass Sie die gleichen Schutzmaßnahmen wie in physischen Geschäften
genießen, wenn Sie online einkaufen.
Besondere Verbraucherfokussierung: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder oder andere
schutzbedürftige Gruppen betroffen sind.
EUKontaktstelle: Alle Produkte sollten eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.
Schnelle Warnungen: Halten Sie sich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Geeignete Verwendung: Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Plattformen.
Überprüfung vor der Installation: Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschädigt und in einwandfreiem
Zustand sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Sicherheitsausrüstung: Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille,
während der Installation und Nutzung.
Vorsicht bei der Handhabung: Behandeln Sie den Abzug mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Sicherheitsabstand: Halten Sie während der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen und
Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Installation:

Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER gemäß den beiliegenden
Installationsanweisungen ein.
Überprüfen Sie, ob der Abzug ordnungsgemäß sitzt und keine Teile lose sind.

Nutzung:

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie auf das Abzugsgewicht: Die erste Stufe beträgt 8 Unzen und die zweite Stufe 1,5 Pfund.
Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen



Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den
örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Recycling: Wo möglich, recyceln Sie Materialien wie Karton und Kunststoff.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die angegebene
EUKontaktstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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AR PRO 2 STAGE TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR PRO 2 STAGE TRIGGER. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and storage of the trigger to prevent accidents.
Always treat firearms and firearm accessories as if they are loaded.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all applicable laws and regulations regarding firearms and accessories in your area.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or unintended discharge.
Failure to follow usage instructions can result in personal injury or damage to property.

Avoiding Hazards:
Only install the trigger on compatible MilSpec AR lowers.
Do not modify the trigger or its components.
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling the trigger and firearm.

Age Restrictions:
This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from the AR lower following the manufacturer’s instructions.
Insert the AR PRO 2 STAGE TRIGGER into the trigger housing.
Ensure the trigger is seated properly and secure it according to the manufacturer’s specifications.
Check that the trigger operates smoothly before reassembling the firearm.

Usage:

The trigger features a twostage pull: the first stage is 8 ounces, and the second stage is 1.5 pounds.
Practice safe trigger discipline at all times.
Familiarize yourself with the trigger’s operation in a controlled environment before using it in a
competitive setting.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste. Check for proper recycling or hazardous waste disposal options
in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR PRO 2 STAGE TRIGGER, please refer to the manufacturer’s
website or contact customer support through the provided channels.



Thank you for prioritizing safety and responsible use of your AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Enjoy your shooting
experience!
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Guide de sécurité pour la détente AR PRO 2 STAGE
TIMNEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente AR PRO 2 STAGE TIMNEY. Ce produit a été conçu pour offrir une performance
exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et d'élimination appropriées.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
Ne pas utiliser la détente si elle présente des signes de dommages ou de défauts.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas la détente. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation sécurisée :

Toujours traiter la détente comme si elle était chargée, même si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Conditions d'utilisation :

Utilisez la détente uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées.
Évitez d'utiliser la détente dans des conditions climatiques extrêmes (très froid ou très chaud).

Environnement de tir :

Assurezvous que l'environnement de tir est sûr et approprié. Évitez les zones où il y a des personnes
ou des animaux.

Vérifications régulières :

Inspectez régulièrement la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Si vous constatez
des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer la détente.
Retirez l'ancienne détente selon les instructions du fabricant de l'arme.
Installez la détente AR PRO 2 STAGE en suivant les instructions fournies avec le produit.
Vérifiez que la détente est correctement installée et sécurisée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :

Pratiquez le tir dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser dans des situations de compétition.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de la détente en effectuant des tests dans un cadre sûr.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas la détente avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de la détente, contactez un professionnel ou un service d'élimination des
déchets dangereux pour obtenir des conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la détente AR PRO 2 STAGE
TIMNEY, veuillez vous référer à votre revendeur ou à l'endroit où vous avez acheté le produit pour obtenir des
informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
détente AR PRO 2 STAGE TIMNEY. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto AR
PRO 2 STAGE TIMNEY

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR PRO 2 STAGE TIMNEY. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni di
alta qualità e una sicurezza ottimale. Si prega di leggere attentamente questa guida per assicurarsi di utilizzare il
prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il grilletto sia utilizzato solo da adulti e da persone esperte nel maneggio di armi da fuoco.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Tenere il grilletto e tutti i componenti associati fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.
Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente e che tutti i componenti siano fissati in modo sicuro.
Non tentare di modificare o adattare il grilletto in alcun modo; qualsiasi modifica potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.
Utilizzare solo il grilletto con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione

Rimuovere il grilletto esistente dall'arma, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire il grilletto AR PRO 2 STAGE TIMNEY nell'alloggiamento, assicurandosi che sia posizionato
correttamente.
Fissare il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.

Verifica

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di sicurezza per verificare che il grilletto funzioni
correttamente.
Testare il grilletto in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali, per assicurarsi che risponda
come previsto.

Uso

Utilizzare il grilletto in modo responsabile e in conformità con le normative vigenti.
Non forzare il grilletto e utilizzare solo munizioni appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il grilletto e i suoi componenti in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente. Contattare un centro di smaltimento autorizzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni per ulteriore supporto



Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per facilitare
l'assistenza.

Note Finali

La sicurezza è una priorità assoluta quando si utilizza un grilletto. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il grilletto AR PRO
2 STAGE TIMNEY.
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Turvallisuusohjeet Timney AR PRO 2 Stage Trigger

Johdanto
Kiitos, että valitsit Timney AR PRO 2 Stage Triggerin. Tämä liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä ja kestävyyttä. On tärkeää noudattaa seuraavia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja
tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että liipaisin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista liipaisimen kunto säännöllisesti ja ennen jokaista käyttökertaa.
Älä käytä liipaisinta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.
Pidä liipaisin ja kaikki ampumaaseet poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Vältä liipaisimen käsittelyä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha liipaisin aseesta.
Asenna Timney AR PRO 2 Stage Trigger seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja että liipaisin toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Ennen ampumista, tarkista aina, että ase on tyhjennetty.
Käytä liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai metsästystä.

Hävitysohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen hävittämisessä.
Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tärkeää pysyä ajan tasalla kaikista mahdollisista
tuoteilmoituksista tai varoituksista.

Kiitos, että valitsit Timneytuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för AR PRO 2 STAGE
TRIGGER

Introduktion
Tack för att du valt Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Denna avtryckare är designad för att ge en exceptionell
skjutupplevelse och är byggd för att hålla under lång tid. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och att det inte finns några patroner i närheten innan installation eller
hantering av avtryckaren.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Förvara avtryckaren och alla vapen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alltid osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast avtryckaren med MilSpec AR lowers för att säkerställa kompatibilitet.
Kontrollera avtrycksvikten innan användning: Första steget är 8 oz och andra steget är 1,5 lbs.
Undvik att modifiera avtryckaren på något sätt, då detta kan påverka säkerheten och prestandan.
Använd avtryckaren endast för avsett syfte och följ alla tillverkarens instruktioner.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns några patrontillgångar.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER i avtryckarhuset.
Se till att alla delar sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning

Vid användning av avtryckaren, kom ihåg att:
Utföra en säkerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
Använda avtryckaren på ett ansvarsfullt sätt och i en säker miljö.
Undvika distraktioner medan du skjuter.

Avfallshantering
Avfall från avtryckaren och dess förpackning ska hanteras i enlighet med lokala bestämmelser för
avfallshantering.
Återvinn så mycket material som möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att du har
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


